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	Tantárgy leírása:
A magyar szakos hallgató sajátítsa el alapfokon a régi magyar nyelvi kéziratok olvasási technikáját, tegyen szert jártasságra a régi magyar nyomtatványok olvasásában, a szövegek betűív és mai írásmód szerinti átírásában.

Filológiai alapismeretek, segédtudományok, kézikönyvek, autográf és nem autográf szövegforrások. A szövegváltozatok kérdései. Betűk, szavak, rövidítések. Néhány alapforma a XII–XVII. sz.-i magyar nyelvű kéziratokban. Olvasási gyakorlatok. Nyomdák és nyomtatványok. A nyomtatott szövegei alapformái a XVI–XVII. sz.-ban. Szövegolvasási, átírási gyakorlatok. A kritikai kiadás. Irányok, problémák a kritikai kiadás elmélete és gyakorlata körül.
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